Model: MAO5

optical
mouse







10
12
14
16
18
20
22
24
26
28

GB
LT
Lv
EE
PL
DE
RO
BG
RU
UA
ES
FR
PT

User's manual

Vartotojo gidas

Lietosanas instrukcija
Kasutusjuhend

Instrukcja obstugi
Bedienungsanleitung
Manual de utilizare
PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba
WHcTpyKuma nonb3oBatens
IHCTPYKLiA

Manual de usuario
Manuel de I'utilisateur
Manual do usudrio

30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
a1
42

Warranty card
Garantinis lapas
Garantijas lapa
Garantiileht

Karta gwarancyjna
Garantieblatt

Fisa de garantie
lapaHUMOHeH nucT
[apaHTUAHbBIV TanoH
lapaHTinHWMM nncT
Hoja de garantia
Document de garantie
Folha de garantia



GB
Introduction

Thank you for purchasing ACME mouse. Please read this manual carefully
FIRST, before using the device.

For your convenience, record the complete model number and the date
you received the product together with your purchase receipt and attach it
to the warranty and service information. Retain them in the event warranty
service is required. If you found this product faulty or damaged due to
quality problems, please return it to our repair department or the agency
where you bought it.

Installation

Plug the mouse into USB port of your computer.

Speed Control

Press the DPI button, then you can toggle the DPI between 600 dpi
and 2400 dpi.

Back / Forward

Use the back button to access previous page and use the forward
button to access next page.

Safety instructions

« Do not disassemble the product or remove any parts.

« Do not put the product into water or any liquid. Should this happen,
take the product off computer and contact your vendor or after sales
service center for maintenance.

« Do not put the product close to heat source, or expose it to high
temperature.
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Mouse Functions

Wheel

Forward

Back

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product
may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information about
the recycling of this product, please contact your local
E— authority, your household waste disposal service provider
or the shop where you purchased the product.



LT
Jvadas

Adit, kad pirkote ,ACME" pele. Prie§ naudodami jrenginj, IS PRADZIY
perskaitykite $j vadova.

Dél savo paties patogumo uzsirasykite visg modelio numerj ir data, kada
isigijote §j gaminj, kartu su savo pirkinio kvitu prisekite jg prie garantijos
ir techninés priezidros informacijos lapelio. Laikykite juos tam atvejui,
jei prireikty atlikti technine priezitra. Jei pastebéjote, kad 3i gaminys su
defektais arba neveikia dél su kokybe susijusiy problemy, grazinkite jj j
masy taisykla arba atstovybe, i$ kurios jj pirkote.

Prijungimas

|kiskite pelés USB jungtj j savo kompiuterio USB prievada.

Greicio kontrolé

Paspaudus,,DPI” mygtuka, perjungiama tarp 600 dpi ir 2400 dpi.
Universali grjizimo atgal ir €jimo
pirmyn funkcija

Norédami grjzti j ankstesnj puslapj, paspauskite grjizimo atgal mygtuka, o
norédami atidaryti kitg puslapj, paspauskite éjimo pirmyn mygtuka.

Saugos taisykles

« Neardykite prietaiso ir neiSimkite jokiy detaliy.

- Nedékite prietaiso j vandenj ar kita skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite
gaminj nuo kompiuterio ir susisiekite su savo pardavéju arba
garantinio aptarnavimo centru dél techninés priezidros.

- Nedékite prietaiso netoli Silumos saltinio ir nelaikykite aukstoje
temperaturoje.
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Pelés funkcijos

Ratukas

Dpi pasirinkimas

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) Zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys gali bati panaudotas
kaip namy apyvokos atlieka. Uztikrindami, kad Sis gaminys
baty iSmestas pagal taisykles, Jus padésite aplinkai.
Norédami suzinoti daugiau informacijos apie $io gaminio
perdirbima, susisiekite su savo vietinés valdZios institucija,
Jusy namy dkiui priklausanciu atlieky paslaugy teikéju
arba parduotuve, i$ kurios pirkote 3j gaminj.



LV
levads

Pateicamies, ka iegadajaties ,ACME" razoto peli. PIRMS izstradajuma
lietosanas, lGdzu, rapigi izlasiet $o rokasgramatu.

Pierakstiet modela numuru, izstradajuma iegadasanas datumu, ka ari ceka
numuru un pievienojiet garantijas un tehniskas apkopes informacijai. St
informacija ir nepiecieSama garantijas tehniskas apkopes gadijuma. Ja
konstatéjat, ka izstradajums ir bojats vai tam ir darbibas traucéjumi, [idzu,
nogadajiet izstradajumu atpakal masu tehniskas apkopes nodala vai
tirdzniecibas vieta, kur izstradajumu iegadajaties.

Uzstadisana

levietojiet pele datora USB pieslégvieta.

Atruma kontrole

Nospiediet DPI pogu un varésiet parslégt dpi no 600 dpi uz 2400 dpi.
Universala parslégsanas atpakal/uz
priekSu

Izmantojiet atpakal pogu, lai nok|utu iepriekséja lapa un pogu uz prieksu,
lai pieklatu nakamajai lapai.

Drosibas noradijumi

« Neveiciet izstradajuma izjauk$anu un detalu nonemsanu.

« Neievietojiet izstradajumu Gdent vai kada cita skidruma. Ja tas ir
noticis, atvienojiet izstradajumu no datora un sazinieties ar pardevéju
vai pécpardosanas pakalpojuma centru, lai veiktu ierices remontu.

« Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu
temperatadru.
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Peles funkcijas

Ritenitis

Uz prieksu

Atpakal

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka $is izstradajums nav likvidéjams
kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Likvidé&jot So
izstradajumu pareizi, JUs palidzésit aizsargat apkartéjo vidi.
Sikékai informacijai par 3a izstradajuma parstradasanu,
ladzu, sazinieties ar vietéjam iestadém, majsaimniecibas
E— atkritumu transportésanas uznémumu vai tirdzniecibas
vietu, kur izstradajumu iegadajaties.
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Sissejuhatus

Taname teid ACME hiire ostmise eest. Palun lugege see juhend hoolikalt
labi ENNE seadme kasutamist.

Enda mugavuse huvides kirjutage liles mudelinumber ja ostukuupaev
ning hoidke neid koos ostutSekiga garantii- ja teenindusinfo juures.
Hoidke need andmed alles juhuks, kui teil peaks olema vaja poérduda
teenindusse. Kui avastasite sellelt tootelt kvaliteediga seotud rikke voi
kahjustuse, tagastage toode meie remonditookotta voi edasimuiijale,
kelle kdest toote ostsite.

Paigaldus

Pange hiir oma arvuti USB-porti.

Kiiruse reguleerimine

Vajutage DPI nuppu ja voite varieerida hiire kiirust vahemikus 600-
2400 dpi.

Universaalne tagasi / edasi nupp

Kasutage,tagasi” nuppu eelmisele lehele naasmiseks ja,edasi” nuppu
jargmisele lehele minekuks.

Ohutusjuhised

« Arge vétke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

. Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks
juhtuma, votke toode arvuti kiljest lahti ja votke hoolduse osas
Uhendust toote muuja voi klienditeenindusega.

. Arge pange toodet soojuseallika ldhedusse ega jatke seda kérge
temperatuuri kdtte.
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Hiire funktsioonid

Ratas

Kiiruse (dpi) valimine

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) siimbol

WEEE-simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata
olmejddtmete hulka. Toote 6igel kérvaldamisel aitate
kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks
selle toote Umbertdotlemise kohta pédrduge kohalikku
omavalitsusse, jaatmekaitlusettevottesse voi kauplusesse,
kust te toote ostsite.
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Wstep

Dziekujemy za zakup myszy ACME. Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

Dla wygody zaleca sie przechowywac razem wszystkie dokumenty
dotyczace niniejszego sprzetu, czyli numer referencyjny, date nabycia,
dowod zakupu oraz karte gwarancyjna. Dokumenty te sg niezbedne w
wypadku dokonywania naprawy gwarancyjnej. Jedli niniejszy produkt
okaze sie uszkodzony, nalezy zwréci¢ go do serwisu lub miejsca gdzie
zostat zakupiony.

Instalacja

Wsuna¢ mysz do portu USB komputera.

Regulacja predkosci
Nacisnieciem przycisku DPI mozna przetaczy¢ DPI pomiedzy 600 dpi a
2400 dpi.

Uniwersalne wstecz / w przdd

Przycisniecie przycisku wstecz cofa do poprzedniej strony a przycisku w
przéd przenosi na strone nastepna

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

« Nie rozbiera¢ urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

- Nie wktada¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jedli to sie
przydarzy, to nalezy wyjac¢ urzadzenie z komputera i skontaktowac
sie ze sprzedawcy lub z os$rodkiem serwisu posprzedaznego w celu
naprawy

« Nie ktas¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta i nie wystawia¢ na wysoka
temperature.
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Funkcje myszy

Wybér dpi

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢

utylizowany jak odpady domowe. Aby pomdc chronic¢

Srodowisko naturalne nalezy upewni¢ sie, ze niniejszy

produkt jest poprawnie utylizowany. Wiecej informacji na
[— temat recyklingu niniejszego produl.<tu mozna uzy./skac'

u lokalnych wtadz, stuzb oczyszczania lub w sklepie, w
ktorym zakupiono ten produkt.
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Einfihrung

Vielen Dank fiir den Erwerb einer ACME Maus. Bitte lesen Sie sich dieses
Handbuch sorgféltig durch, BEVOR Sie das Produkt verwenden.

Notieren Sie sich der Einfachheit halber die vollsténdige Modellnummer
und das Kaufdatum und heften Sie diese Informationen zusammen mit
Ihrem Kaufbeleg an das Garantie- und Reparaturheft. Heben Sie dies
fur eventuelle Garantiefalle auf. Sollte sich dieses Produkt aufgrund von
Qualitdtsméngeln als fehlerhaft oder beschéddigt erweisen, tibergeben Sie
es bitte wieder unserer Reparaturabteilung oder dem Handler, bei dem Sie
es erworben haben.

Installation

Schlieen Sie den maus an einem USB-Port lhres Computers an.

Geschwindigkeitssteuerung

Driicken Sie die DPI-Taste zum Umschalten des dpi-Wertes zwischen 600
und 2400 dpi.

Zuruck/vorwarts

Rufen Sie mit der Zuriicktaste die vorherige und mit der Vorwartstaste die
néchste Seite auf.

Sicherheitshinweise

« Zerlegen Sie das Gerét nicht, entfernen Sie keine Teile.

« Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Fliissigkeiten ein.
Sollte dies doch einmal vorkommen, so trennen Sie das Gerat vom
Computer ab und setzen Sie sich mit Ihrem Fachhédndler oder mit dem
Kundendienst in Verbindung.

« Lagern Sie das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe einer Warmequelle
und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen aus.



Funktionen der mouse

Dpi-Auswahl

WEEE-Symbol (Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Das WEEE-Symbol zeigt lhnen an, dass dieses Produkt nicht mit dem

normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Durch
die korrekte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie
zum Umweltschutz bei. Weitere Informationen zur
Entsorgung dieses Produkts erfragen Sie bitte bei
lhrer  ortlichen  Kommunalverwaltung, bei Ihrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder bei dem Héndler,

bei dem Sie das Produkt erworben haben.

DE
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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea mouse-lui ACME. V& rugam sa cititi cu
atentie acest manual INAINTE de a folosi aparatul.

In avantajul dumneavoastra, notati numarul complet al modelului si data
la care ati achizitionat produsul impreuna cu documentul de achizitie si
atasati-l la garantie si la manualul de service. Pastrati-le in cazul in care vor
fi solicitate la service pe perioada garantiei. Daca ati gasit acest produs
defect sau deteriorat din cauza unor probleme de calitate, vd rugam sa
il returnati departamentului nostru de reparatii sau agentiei de unde I-ati
cumpadrat.

Instalare

Cuplati mouse-ul la portul USB al computerului dvs.

Controlul vitezei

Apasati butonul DPI, apoi puteti comuta DPI intre 600 dpi si 2400 dpi.

Inapoi / inainte

Utilizati butonul ,inapoi” pentru a accesa pagina anterioard, si butonul
Jinainte” pentru a accesa pagina urmatoare.

Instructiuni de sigurantd

« Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele.

« Nu asezati produsul in apa sau orice alte lichide. Daca apare aceasta
situatie, deconectati produsul de la computer si luati legatura cu
distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru intretinere

« Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti
la temperaturi inalte.
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Functiile mouse-ului

Rotita

Tnainte Selectare DPI

Tnapoi

Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs
nu poate fi tratat ca un deseu menajer. Asigurandu-va ca
acest produs este corect eliminat, veti ajuta la protejarea
mediului. Pentru mai multe informatii referitoare
la reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati
autoritatea
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YBO[

Bbnarogapum Bu, ye kynuxte muwka ot ACME. Mons, IMTbPBO npouetete
BHVIMATESIHO TO3M HapbYHWK, MPeau Aa 13Mnosn3BaTe yCTPONCTBOTO.

3a Balwe yno6cTBO 3anuiieTe Lenna Homep Ha Mofen 1 aataTta, Ha KOATo
cTe Noflyunnu NPoAyKTa, 3aefiHO C KacoBaTa Genexka 3a Mokynkata u
M npukpenete KbM MHPOPMALMATA 3a rapaHumsaTa U obCNyXKBaHeTo.
3anaseTe 1 3a c/yyaii, KOrato ce U3MCKBa rapaHUVOHHO O6C/yKBaHe.
AKO yCTaHOBUTe, Ye TO3W MPOAYKT e AedeKTeH nnu noBpeseH nopasu
npo6aemMu ¢ Ka4eCTBOTO, MOJIA [1a FO BbPHETE Ha HaLLNA OTAEN 338 PEMOHTH
WIIN Ha areHuyuATa, KbETO CTe ro 3aKynuu.

MoHTax

BknioueTte USB muwukaTa B USB nopt Ha KomnioTbpa.

KOHTPOS Ha CKOPOCTTa

HatucHete 6yToHa DPI, koraTo enaeTe aa npesksounte DPI mexay 600
1 2400.

Hasapn / Hanpep

M3non3gaiite OGyToHWTE 3a AOCTbM [O MNpeAullHaTa W Clejsalyata
CTpaHuua.

VIHCTPYKUMK 33 6e30MacHOCT

« He pa3rnobsaBaiite NnpoAyKTa 1 He MpemaxBaiTe YacTu OT Hero.

« He nocraBaAiTe NnpoayKTa BbB BOAa UMW ApPYrn TEYHOCTU. B TO3m cnyvai
U3KIoYeTe NPOAyKTa OT KOMMIOTbPA U Ce CBbPXKETe C AOCTaBUMKa U
CepBU3 3a NoAAPbKKaA C Lien npodunakTrKa.

« He nocraBaiite npoayKTa B 65IM30CT O M3TOYHWULM HA TOM/IVHA U He
n3naraiTe Ha BUCOKM TemnepaTtypu.

BG



OyHKUMIM Ha MULLKATA

Koneno

M360p Ha Dpi

CuMBoON 3a 6paKyBaHO eNIeKTPUUECKO N eNIeKTPOHHO
o6opynBaHe (WEEE).

M3non3BaHeTto Ha cumBona WEEE noka3Ba, ue T03M

NpoAyKT He MOXe fAa Ce TpeTupa Kato GUTOB OTMafbK.

OcurypsBaiky NpaBUIHOTO BpakyBaHe Ha TO3V NPOAYKT,

Bue we nomorHete 3a ona3saHe Ha OKoNHaTa cpepa. 3a no-
[— noapo6Ha nHPopMaLUsa OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3

NPOAYKT, MONSA, CBbPXETE Ce C MECTHWA OpraH, ciy»kbata
3a CcbbupaHe Ha 6uUTOBMTE BM oTnagbuu unu marasuHa, OTKbAeTo ce
3aKynunu npoaykKta.

BG
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BeeneHme

Bnaropapum Bac 3a nokynky Mbiwku Bluetooth ACME. TEPEQ
MCMoMb30BaHNWEM  YCTPOWCTBA  BHMMATENIbHO  MPOYTWTE  JaHHOe
PYKOBOACTBO.

[ina Bawero yfo6cTBa 3anuwmTe MOJHbIA HOMEP MOAENU 1 Aaty, Koraa
Bbl monyuunu npopyKT BMecTe C Bawum yekom, M MpuKpenute ero K
rapaHTUHOMY TanoHy C MHpopmauvein no obcnyxmneaHuo. CoxpaHute
[aHHYl0 UHPOPMaLMIO Ha Ciyyall BO3HUKHOBEHWA HEOOGXOAMMOCTN
B CepBUCHOM obcnyuBaHun. Ecnn Bbl oBHapyXunu, u4Tto NpOAyKT
HencnpaBeH 1 NoBpPeXAeH 13-3a NPobaem C KayecTBOM, BEPHUTE ero B
Hall PEMOHTHbI OTAEN UV aeHTCTBO, rAe Bbl ero nprobpenu.

YCcTaHOBKaA

BcTaBbTe Mbiw B USB — nopT Ballero KomnbioTtepa.

YnpaBneHne CKOpoCTbio

Knonkow DPI Bbl moXeTe nepekniouaTbca mexay 600 Touek/agonm n 2400
TOUeK/anMm.

YHnBepcanbHbln Hazaa / Bnepen

KHonkow Hasapg Bbl nepexoanTe Ha NpefbiayLlylo CTPaHULYy, a KHOMKON
Bnepep - Ha cnepyioLLyio CTpaHuULy.

MHCprKuMHFK)6e3OHaCHOCTM

He pasbupaiite nsgenue v He CHUMaNTe HUKaKue feTanu.

+ He norpy:xaiTe nsgenvie B BOAY UK APYryt0 XUAKOCTb. Ecnv 370 BCe
e CNyUnnoch, BbIKNoUMTe n3aenvie n obpatutecs K NpoaasLy Wn B
nocnenpopaaxHbin cepBuc.

« He pepxuTe n3penvie B6n131N NCTOUHUKOB Tena, He nofBepraiTe ero
BO3[eiCTBIO BbICOKMX TemnepaTtyp.



DOyHKUMK

Konecnko

CuMBON YTUAN3ALMN OTXOAI0B NPON3BOACTBA M1EKTPUYECKOro n
3N1eKTpoHHoro o6opynosaHusa (WEEE)

Wcnonb3oBaHne cumBona WEEE o3HauaeT, YTo AaHHbIN

NPOAYKT He OTHOCUTCA K GbITOBBIM OTXOAaM. YoeauTech B

NPaBUIbHON YTUAM3aLMN NPOJYKTa, Taknm 06pa3om Bbi

nosaboTtutecb 06 OKpyxatowen cpepe. Ana nonyyeHus
Emmmmm 0071ee noapo6Hom nHdopmaLn 06 yTUnsaLmMm NpoayKTa

0bpaTnTech B MECTHble OpraHbl BAACTW, MECTHYIO CIYKOY
no BbIBO3Yy W YTWAM3aLUUM OTXOLOB WAU B MarasuH, B KOTOPOM Bbi
nprobpenu NpoayKT.

RU
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Bctyn

[akyemo 3a Kynienio 6e3ppotoBoi muwkn ACME. Byab nacka, nepep
BMKOpUcToByBaHHAM npunapaa CMOYATKY yBakHO npouuTaiiTe Leit
NOCIOHUK.

[ina Bawoi 3py4YHOCTi, 3anuLWiTb NOBHWUI HOMep Mopeni Ta aaty, konu Bu
oTpmmanu BUpi6 pa3om 3 Balmm ToBapHMM YekoMm, Ta NPUKPINiTb Aoro
no iHbopmaulii wopo rapaHTii Ta 06CyroByBaHHA. 36epiraiTe X, AKLO
byne HeobXigHe rapaHTiiHe 06cnyroByBaHHsA. AKLO Liel BUPi6 BUABMBCA
NOWKOAXEHNM abo 3iNcoBaHUM Y 3B'A3KY 3 npobnemamun fKocTi, 6yab
Nlacka, MOBEPHITb 10ro A0 HALIOro PEMOHTHOTO BifiAiny abo areHuii, B AKil
Bw ioro npuagbanu.

BcTtaHOBNEHHA

Nigkntouitb MnwKy o USB-nopTa Bawworo komn'totepa.

KepyBaHHA WBMUAKICTIO

HatucHiTb kHonky DPI ana nepekntoyeHHs mixx 600 dpi Ta 2400 dpi.

Bnepepn / Hazan
HatucHite KHoMKy Hasap ana poctyny fo nonepefHboi CTOpPiHKM abo
HaTUCHITb KHOMKY Bnepen ana nepexoay A0 HaCTYNHOI CTOPIHKN.

|HCprKuH3TEXHHﬂ4663HeKM

He po36upaiite AaHWin NPUCTPIN Ta He BUMATE 3 HbOTrO XOAHUX
netanen.

« Ob6epiraliTe paHu NPUCTPIV Bia NOTPanAAHHA y Bofy abo iHLWi piguHu.
AIKLo BiH NoTpanue y Bofy abo Ha HbOro noTpanuna BoAa, BifKoYiTb
1oro Bif KOMN'loTEpPa Ta 3BePHITbCA A0 BALLOro NpofasLs abo B
CepBiCHUI LIeHTP LLOAO 0o PEMOHTY.

+ He po3TaloByiTe aHnin NpUCTPii NO6AW3y fxKepen Tenna Ta
obepiraiiTe noro Bif BNAMBY BUCOKOI TeMnepaTypu.



XapakTepUCTUKN MALLIKN

KoniwaTko

CumBon BiaXoaiB eNeKTPMYHOro Ta eNeKTPOHHOro 06NnagHaHHA
(BEEO)

BuikopucTaHHa cumBony BEEO BKasye, wo ueli Bupi6 He

MOKHa 06p0o6nATY AK NobyTOBI Biaxoaw. NepeKoHaBLLKCh,

o uein BUpI6 NikBiAOBaHO NpaBuNibHO, By fonomaraete

3aXVUCTUTV HABKOMIMWIHE cepepoBuule. [nA OTpUMaHHs
r——, 6inblw AetanbHoi iHGopMauil wono yTunisauii Lboro

BUpOOY, OyAb nacka, 3B'sXiTbcA 3 Bawum MicueBum
opraHom Bfiaau, Bawwwmm noctayanbHUKOM NOCAYr 3 yTunizalii nobyToBmx
BifixofiB abo 3 KpamHuLeto, fe By npugbanu uen supi6.

UA
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Introduccion

Gracias por comprar el raton ACME. Por favor, lea atentamente este manual
antes de usar el dispositivo.

Para su comodidad, anote el nimero completo del modelo y la fecha en
que recibié el producto junto con su recibo de compra y adjuntelo a la
informacion de garantia y servicio. Guardelos en caso de que necesite el
servicio de garantia. Si el producto es defectuoso o esta dafiado debido
a problemas de calidad, por favor envielo a nuestro departamento de
reparaciones o a la agencia donde lo compré.

Instalacion

Conecte un puerto USB de su ordenador.

Control de velocidad

Presione el boton PPP y podra cambiar los puntos por pulgada entre 600
ppp y 2400 ppp.

Adelante y atras universal

Utilice el boton atras acceder a la pagina anterior y utilice el boton adelante
para acceder a la pagina
siguiente.

Instrucciones de seguridad

« No desarme el producto ni retire ninguna pieza.

« No coloque el producto en el agua ni en ningun otro liquido. En caso
de que esto ocurra, retire el producto del ordenador y contacte con su
proveedor o centro de servicio post-venta para su reparacion.

« No coloque el producto cerca de fuentes de calor ni lo exponga a altas
temperaturas.
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Funciones del raton

Rueda

Boton adelante Seleccion de PPP

Boton atras

Simbolo de Equipos Electrénicos y Eléctricos de Residuos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE indica que este producto no
se puede tratar como residuo doméstico. Al garantizar
que este producto se desecha correctamente, ayudara a
proteger el medio ambiente. Para obtener mas informacion
— detallada sobre el reciclaje de este producto, pdngase en

contacto con las autoridades locales, el proveedor de
servicios de recogida de basura doméstica o la tienda donde adquirié el
producto.
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Introduction

Merci d'avoir acheté la souris ACME. Veuillez lire attentivement ce manuel,
AVANT toute utilisation.

Pour plus d'efficacité, inscrivez le numéro de modéle complet et la date
d’achat du produit avec la facture d'achat et joignez cela aux informations
de garantie et de service. Conservez ces documents en cas de besoin de
mise en ceuvre des services de garantie. Si ce produit ne vous satisfaisait
pas en raison de défauts, de panne ou de problemes de qualité, veuillez le
retourner a notre service de réparation ou au point de vente.

Installation

Branchez un port USB de votre ordinateur.

Controle de la vitesse de defilement

Appuyez sur le bouton Dpi pour faire basculer la sensibilite entre 600 dpi
et 2400 dpi — (dots per inch/points par pouce).

Retour/Avance polyvalent

Utilisez le bouton de retour pour acceder a la page precedente et utilisez le
bouton avance pour atteindre la page suivante.

Consignes de securite

« Ne pas démonter le dispositif ou en extraire une piéce quelle quelle
soit.

«  Ne pasimmerger le dispositif dans I'eau ou dans tout autre liquide. Dans
cette éventualité, deconnecter l'appareil de l'ordinateur et contactez
votre revendeur ou centre de service apresventepour reparation.

« Ne pas mettre le produit a proximité d’'une source de chaleur, ou
I'exposer a une température elevee.



Fonctions de la souris

Molette

Selection de la

Bouton Avance I .
sensibilite (dpi)

Bouton Retour

Symbole de déchets d’équipements électriques et électroniques
(WEEE)

L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne

doit pas étre traité comme un déchet ménager. En vous

assurant que ce produit est correctement éliminé,

vous contribuez a la protection de I'environnement. Pour
— des informations plus détaillées concernant le recyclage

de ce produit, veuillez contacter votre distributeur local, le
service de traitement des déchets de votre localité ou le magasin ol vous
avez acheté le produit.

FR
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PT
Introducao

Obrigado por ter adquirido o rato da ACME. Por favor, leia atentamente
este manual antes de utilizar o dispositivo. Para sua conveniéncia, anote
o numero completo do modelo e a data em que recebeu o mesmo,
juntamente com o recibo de compra e anexe-o a garantia e informagao
de servico. Conserve-os no caso de ser necessario um servico de garantia.
Caso tenha encontrado algum defeito ou dano no produto devido a
problemas de qualidade, por favor, devolva-o ao nosso departamento de
assisténcia técnica ou ao representante onde o adquiriu.

Instalacao

Ligue a porta USB do seu computador.

Controlo da Velocidade

Pressione o botao DPI e podera alternar os dpi entre 600 dpi e 2400 dpi.

Retroceder / Avancar Universal

Use o botao de retroceder para aceder a pagina anterior e use o botao de
avancar para aceder para
a pagina seguinte.

Instrucoes de Seguranca:

« N&o desmontar o produto ou remover qualquer peca.

« Nao colocar o produto em dgua ou liquido. Caso esta situacao aconteca,
retire o produto do computador e contacte o vendedor ou o centro de
assisténcia pés-venda para manutencdo.

« Nao devera colocar o produto junto a uma fonte de calor ou expé-lo a
elevadas temperaturas.
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Funcoes do Rato

Bola

Botao de avanco Seleccao Dpi

Botao de retrocesso

Simbolo de Elimina¢ao de Equipamento Eléctrico e Electréonico
(WEEE)

A utilizagdo do simbolo WEEE indica que este produto ndo
deverd ser tratado como se fosse um residuo doméstico..
Assegurar que este produto é eliminado de forma correcta,
ird ajudar a proteger o ambiente. Para informacdes mais
detalhadas acerca da reciclagem deste produto, contactar
I as autoridades locais, o fornecedor de servicos de

eliminacédo de residuos da sua édrea de residéncia ou a loja onde adquiriu
o produto.
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Warranty card

vvvvvv.acme.eu/vvarranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

last name and signature)

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name,

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the
day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated
on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an
original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name
of the product model, product purchase date,
name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that
the product has faults and these faults where
not caused by any of the reasons when the
warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes
to replace the product.
The warranty is not applied to regular testing,
maintenance and repair or replacement of
the parts which are worn out naturally.
The warranty is not applied if damage
or failures occurred due to the following
reasons:
« Inappropriate  installation  of  the
product, inappropriate usage and/or
operating the product without following

the manual, technical requirements

and safety standards as provided by

the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from
heights as well as hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

« Repair works, modifications or cleaning,
which were performed by a service not
authorised by the manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or
consumptive materials which do not apply
to the product.

+ Accidents or events or any other reasons
which do not depend on the manufacturer,

which includes lightning, water, fire,
magnetic  field and  inappropriate
ventilation.

If the product does not meet standards
and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt
to adjust the product in order to meet
technical and safety requirements such as
those in the other countries withdraws all
the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all
the expenses in relation to the service are
covered by the buyer.



Garantinis lapas

vvvvvv.acme.eu/vvarramy

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

parasas)

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada
pirkéjas nusipirko $j gaminj i$ pardavéjo.
Garantijos laikotarpis nurodyats ant
gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio
pirkimo dokumento originalg ir 3§j
garantijos  lapa, kuriame nurodyta
gaminio modelio pavadinimas, gaminio
pirkimo data, pardavéjo pavadinimas ir
adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta
gaminio  defekty, kurie neatsirado
dél priezasciy, isvardinty pastraipose
garantija netaikoma, gamintojas
isipareigoja gaminj sutaisyti arba pakeisti.
Garantija netaikoma reguliariam
tikrinimui, prieziarai ir jprastiniu badu

nusidévéjusiy  daliy remontui arba
keitimui.

Garantinija netaikoma, jei Zzala arba
gedimai atsirado dél:

« netinkamo  gaminio instaliavimo,

netinkamo naudojimo ir/arba darbo su
gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo instrukcijy,  techniniy

reikalavimy ar saugumo standarty, be
kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant Zemeés ir stipriy smagiy.

« korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo,

atlikto ne gamintojo jgaliotame serviso
centre.

« gaminiui netinkamy atsarginiy daliy,
programinés jrangos arba sanaudiniy
medziagy naudojimo.

« nelaimingy atsitikimy arba jvykiy
arba bet kokiy priezasciy, kurioms
gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy
lauky ir netinkamo védinimo.

« jei gaminys neatitinka konkrecios
salies, kuri néra pirkimo 3alis, standarty
arba specifikacijy. Bet koks bandymas
pritaikyti  gaminj  kity  valstybiy
techniniams ar saugumo reikalavimams
panaikina visas teises | garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su

aptarnavimu susijusias iSlaidas apmoka

pirkéjas.

LT
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Garantijas lapa

www.acme.eu/warranty

Izstradajums

Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums

Pardevéja nosaukums, adrese

paraksts)

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un

1. Garantijas laiks

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs
ir nopircis $o izstradajumu no pardevéja.
Garantijas laiks ir noradits uz izstradajuma
iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz
izstradajuma pirksanas dokumenta
originalu un 3o garantijas lapu, kura ir
noradits modela nosaukums, izstradajuma

pirkSanas datums, pardevéja nosaukums |

un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi
izstradajuma defekti, kas nav radusies tadu
célonu dé|, kuri uzskaititi saraksta “Garantija
zaudé spéku..;, tad raZotajs apnemas
izstradajumu salabot vai apmainit pret citu.

Garantija  neattiecas  uz  regularu
parbaudisanu, apskati un parasta veida
nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai

bojajumi ir radusies sadu iemeslu dél:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana,
nepareiza lietosana un/vai darbs ar
izstradajumu, kura laika tiek parkaptas
razotaja sniegtas lietosanas instrukcijas,

tehniskas prasibas vai drosibas standarti,
tostarp  nepiemérota  uzglabasana,
krisana zemé un stipri triecieni;

« korozija, dubli, tdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana,
kas nav veikta razotaja pilnvarota servisa
centra;

« izstradajumam nepiemérotu rezerves
dalu, programmattras vai izlietojamo
materialu lietosana;

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai
jebkadi citi iemesli, ko razotajs nespgj
ietekmét, tostarp zibens, adens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas
védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts
standartiem vai specifikacijam, kura tas
nav ticis pirkts. Jebkads meéginajums
piemérot izstradajumu  citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé
tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi,
tad visas izmaksas par apkalposanu sedz
pircéjs.



Garantiileht

www.acme.eu/warranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Mutja arinimi, aadress

allkiri)

Puudused (kuupdey, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning

1. Miiligigarantii tahtaeg

Miitigigarantii  kehtib alates pdevast,
mil ostja kdesoleva toote miilijalt ostis.
Miitigigarantii tédhtaeg on mérgitud toote
pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult
ostudokumendi originaali ja kdesoleva
garantiilehe esitamisel. Garantiilehele
peab olema margitud toote mudeli
nimetus, toote mudgikuupdev, muuja
arinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel
defekt ning kui seda ei pohjustanud
allpool  toodud garantii  kehtetuks
tunnistamise sdtetes margitud asjaolud,
siis kohustub tootja toote parandama voi
vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli,
hoolduse jaloomulikul teel kulunud osade
remondi vo6i véljavahetamise suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju voi
rikked on péhjustanud

+ toote ebadige installeerimine, ebadige
kasutamine ja/voi tootja esitatud
toote kasutamisjuhendite, tehniliste

toote °

noduete voi ohutusstandardite eiramine
tootega tootamisel, samuti juhul, kui
puudused pdhjustas ebakorrektne
ladustamine, toote mahakukkumine
voi tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi voi liiv;

tootja poolt volitamata
teeninduskeskuses sooritatud remont,
parandamine voi puhastamine;

- tootele ebasobivate varuosade,
tarkvara VoI kulumaterjalide
paigaldamine;

« onnetusjuhtumid voi juhtumid voi mis
tahes muud asjaolud, mis toimusid
mitte tootja sudl, sh ka dikese, vee,
tulekahju vo6i magnetvélja toime ja
ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse
riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik,
standardite  voi  spetsifikatsioonide
noéuetele. Mis tahes katse kohandada
toodet teiste riikide tehnilistele
noéuetele véi ohutusnduetele tihistab
koik 6igused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja
koik teeninduskulud.
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Karta gwarancyjna

www.acme.eu/warranty

Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imie, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyréb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia
wyrobu przez kupujacego. Okres gwaran-
cyjny jest wskazany na opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przy-
padku okazania oryginatu dokumentu
potwierdzajagcego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktérej jest wskazana
nazwa modelu i data nabycia wyrobu oraz
nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie
gwarancyjnym, o ile nie jest ona spow-
odowana przyczynami  wymienionymi
w punkcie Gwarangcji nie udziela sie, na
wytworcy lezy obowigzek naprawy lub za-
miany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych
przegladéw, prac konserwacyjnych oraz
naturalnego zuzycia poszczegoélnych czesci
wyrobu.

Gwarancji nie udziela sie w przypadku, gdy
wady wyrobu byty spowodowane:

- niewlasciwa instalacja, uzytkowaniem
i/lub obstugg wyrobu, oparta na
nieprzestrzeganiu wskazéwek produ-
centa, wymogow technicznych lub
zasad bezpieczenstwa, niewtasciwym

magazynowaniem, silnym uderzeniem
lub upadkiem na ziemie;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody
lub piasku;

- interwencja uzytkownika, naprawami,

« stosowaniem

modyfikacjami lub czyszczeniem, wyk-
onywanym poza warsztatem autory-
zowanym producenta;

nieodpowiednich  dla
danego wyrobu czeéci zamiennych,
oprogramowania lub materiatow eksp-
loatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym
wydarzeniem, na ktére producent nie
ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem mag-
netycznym lub niewtasciwg wentylacja;

«+ niezgodnoscia wyrobu z normami i spe-

cyfikacjami konkretnego panstwa, ktére
nie jest panstwem nabywcy. Kazda pro-
ba dostosowania wyrobu do wymogoéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa
innego panstwa anuluje wszelkie prawa
na obstuge gwarancyjng wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje
zadnych wad zgtoszonego wyrobu, wszel-
kie koszty zwigzane z obstuga obciazaja
kupujacego.
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Produkt Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes Benennung, Adresse des Verkaufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat,
Vorname, Name und Unterschrift)

1. Garantiezeit Herstgllers, fehlende Einhaltung von
Die Garantie ist ab dem Tag giiltig, an dem  technische ~ Anforderungen oder
der Kaufer dieses Produkt vom Verkiufer ~ Sicherheitsbestimmungen sowie
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der ~Ungeeignete Lagerung, Sturz auf den
Verpackung des Produkts angegeben. Boden und harte Schlage.

2. Garantiebedingungen Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang * Reparatur,  Modifikationen oder
mit der Originalkaufurkunde des Produktes Relmgur)_g In einem, vom Hersteller nicht
und mit diesem Garantieblatt, in dem bPevollmachtigten Service-Zentrum.

die Benennung des Produktmodells, das « Verwendung von fir das Produkt
Kaufdatum des Produktes, die Benennung  ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder
und Adresse des Verkaufers stehen. Betriebsmaterialien.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte . Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche
des Produktes festgestellt werden, deren  andere Ursachen, auf die der Hersteller
Ursachen nicht in den erwdhnten Absatzen keinen Einfluss hat, wie Blitzeinschlag,
stehen, wird keine Garantie erteilt. Der  Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht
Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu  ausreichende Liftung.

reparieren oder auszutauschen. Wenn das Produkt nicht den Standards
Die Garantieleistungen schlieBen die  oder Spezifikationen des konkreten
regelmaBige Kontrolle, Wartung und Landes entspricht, in dem das Produkt
Reparatur sowie den Ersatz von gewohnlich  gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch,

verschleiten Teilen nicht ein. das Produkt den technischen oder
Es wird keine Garantie erteilt, wenn die  Sicherheitsanforderungen anderer
Ursache des Schadens oder der Defekte wie ~ Ldnder anzupassen, fUhl’F zum Verlust
folgt war: aller Rechte auf die Garantieleistungen.

. Fehlerhafte Installation des Wenn keine Defekte beim Produkt

Produktes, falsche Bedienung und/ festgestellt werden, sind die mit der
oder Arbeit mit dem Produkt ohne Bedienung verbundenen ~Kosten dem
die Bedienungsanleitungen des Kauferin Rechnung zu stellen.

35



RO

36

Fisa de garantie

www.acme.eu/warranty

Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

semnaturd)

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care
cumparatorul achizitioneaza produsul de la
vanzator. Perioada de garantie este inscrisa
pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea
documentului original de achizitie a
produsului impreund cu aceasta fisa de
garantie, ce contine numele modelului
produsului, data achizitiei produsului,
numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constaté ca
produsul are defecte, iar aceste defecte nu
au fost cauzate de niciunul din motivele
indicate mai jos in care nu se aplica
garantia, producatorul se angajeaza sa
inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acorda pentru testarea
periodica, intretinerea si repararea sau in-
locuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul
defectiunilor sau daunelor survenite din
urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvata a produsului,
utilizarea si/sau functionarea
necorespunzatoare a produsului fira a

respecta manualul de utilizare, cerintele
tehnice si standardele de siguranta
impuse de producator, la care se adauga
depozitarea necorespunzatoare, caderea

de la indltime, precum si loviturile
puternice.

« Coroziune, noroi, apa si nisip.

+ Lucréri de reparatie, modificare sau

curatare care au fost efectuate de un
service neautorizat de producator.

« Utilizarea de piese de schimb, programe
sau materiale consumabile neadecvate
produsului in cauza.

+ Accidente, evenimente sau orice alte
motive care nu depind de producator,
cum ar fi fulger, apa, foc, camp magnetic
si ventilatie neadecvata.

Daca produsul nu intruneste standardele
si specificatiile unei anumite tari, in care
nu a fost cumpérat. Orice incercare de
a adapta produsul pentru a satisface
cerintele tehnice si de siguranta, cum
ar fi cele din alte tari, atrage dupa sine
retragerea tuturor drepturilor de service
in garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului,
toate cheltuielile legate de service vor fi
suportate de catre cumparator.



[apaHLUMOHeH nncT
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MpoaykT

Mogen Ha npoayKTa

[laTa Ha Nokynka Ha NpoayKTa

Vme n afpec Ha npoAaBayva

damunua n noanwmc)

MoBpeau (gaTa, onvcaHvie, ATHXHOCT Ha INLETO, KOETO Nprema NpoayKTa, MbpBO UMe,

1.TapaHyuoHeH nepnon
lapaHuvATa BM3a B Cuna B AeHd, Korato
KyrnyBaybT Noayyu NpoAyKTa oT npojaBaya.
lapaHUMOHHWAT nepuof e oTbenAsaH Ha
ornakoBKaTa Ha NPOoAyKTa.
2. FfapaHLOHHY ycnoBusA
lapaHuMATa € BanAuMpHa camo  npwu
npefcTaBaAHe Ha OpUTMHaNeH [OKyMeHT
3a npugobusaHe Ha NPoOAyKTa U TO3M
rapaHLMOHEH JINCT, KOWTO BKJIlOYBa UMe Ha
Mofena Ha NpofJyKTa, AaTa Ha MOKyrkKa Ha
NPOAYKTa, UMe U afipec Ha NpoAaBaya.
Ako e oT6enszaHo, 4Ye MO Bpeme Ha
rapaHUnoHHMA nepuoji NPOAYKTLT MMa
nedeKTn 1 Te He ca pesynTaT OT NPUYNHY,
3a KOUTO rapaHuMATa He ce mnpunara,
KaKTo e oTbensAsaHo B ab3ayute no-gony,
Npou3BOANTENAT Mpuema f[a 3ameHu
npoaykTa.
lapaHuvATa He e BanuAHa 3a pPefoBHO
TecTBaHe, nopApbXKKa U PEMOHT  un
3amMAHa Ha 4acTuTe, KOWTO Ce WM3HOCBaT
eCcTecTBeHo.
lapaHunATa He e BanuAaHa, ako nospejarta
nnu pedekTnTe ca ce NOABMAW BCIeACTBUE
Ha CrefHVTe NPUYUHN:
+ HenpaBuneH MoOHTaX Ha MpoAyKTa,
HernpaBsuiHa ynotpeba n/mnmn
paboTta c npoaykTa, 6e3 fa ce cnepga

HapbYHUKA, TeXHUYeCKuUTe W3NCKBaHUA

n  cTaHpapTuTe  3a  6GesomacHocT,

npefocTaBeHn OT NPOU3BOAWTENs, U

OCBeH TOBa HEMOAXOAALLO CKNaanpaHe,

nafjaHe oT BUCOKO, KaKTO U CUIHU YAAPW.

Kopo3ws, Kan, Boaa 1 MACHK.

« PemoHTHM paboTu, moandukauum unu
MOYNCTBAHE, KOWUTO HE Ca U3BBPLIEHUN OT
CepBu3, OTOPK3MPaH OT NMPOKN3BOAUTENA.

« W3nonseaHe Ha pe3epBHM  YacTu,
codTyep UM KOHCYMaTUBHN MaTepranu,
KOWTO He Ca NOAXOAALLM 33 NPOAYKTa.

« WHUMAeHTV unu cbouTA UNn BCAKaKBU
OPYrM  MpUYMHKM,  He3aBucewu ot
npoussoauTens, B  TOBa  YMCNO
rPbMOTEBULIM, BOAA, OFbH, MarHUTHO
riosie 1 HeMopXoAALLO NPoBeTPsABaHe.

« AKO MpPOAYKTBT He OTroBapa Ha
CTaHAapT™ U cneyndrkauuy Ha pageHa
[IbpaBa, B KOATO He e 3aKyneH. Bcekn
ONMUT Aa ce ajanTupa MpogykTa, 3a fa
Ce U3MbAHAT TeXHNYECKU N3UCKBaHUA 1
M3NCKBaHUA 3a 6€30MacHOCT Kato Tesn
B [pyrute AbpXaBu, aHynupa BCUYKK
npaBa Ha rapaHLMOHHO 0bCyXBaHe.

AKo He ce oTKpuAT pedekT B

NpoayKTa, BCUYKM PasXxoau, CBbp3aHn C

obcnyKBaHeTo, ce MOKPUBAT OT KyryBaua.

BG
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[APAHTUVHDBIV TANTOH  wwwacmeeuwareanty

W3penne

Mogenb nsgenua

[ata nokynku nsgenva

HaumeHoBaHue npogasLa, agpec

npuHaABLwero I/IBF[EHI/IE)

HencnpaBHocTn (pata, onucaHve, AOMKHOCTb, VMMA, GamMuaua W MOAMWUCL NNL,

1.TapaHTUHBIN CPOK

lapaHTVA OeiicTByeT co AHA MpuobpeTeHns
nokynatenem JaHHOTo 13fenua y NpojasLia.
[apaHTUNHBIA CPOK YyKasaH Ha ynakoBke
vsgenua.

2. Ycnosusa rapaHTumn

lapaHTVA nelicTayeT b
NpeAbABNEHUN  MOASIMHHUKA
NOATBEPXKAAIOWErO  MOKYMKY
M HacTO-ALIEro  rapaHTUHOMO
cofepxallero  HaumeHoBaHue
vsfenvs,  paty MOKYMKM
HavMeHOBaHVie 1 aapec NpojasLia.
B cnyuae ycTaHOBNeHMA B TeueHne
[eNCTBAA  TapaH-TUIHbIX  06A3aTeNnbCTe
nedeKToB W3aenusA, CnefcTBUEM BO3HUK-
HOBEHMNA KOTOPbIX He ABWINCb NPUYUHDBI,
nepeuncrieHHble  Bbille,  rapaHTUA  He
[lecTBYeT,  Mpou3BoAuUTent  obAsyetca
v3/ienne OTPeMOHTMPOBaTb TG0 3aMeHNTb.
ﬂelﬁCTBMe rapaHTMn He pacnpocTpaHAeTca
Ha perynapHble npoBepku, 06Cﬂy>KI/IBaHI/IE
N PEeMOHT eCTeCTBEHHO W3Halun-BaloWKnxca
yacTeil IM6O VX 3aMeHy.

I'apaHTvm He pacrnpocTpaHAeTCA Ha cny4daun,
npu KOTOpbIX Bpen Wwin HeucrnpasHOCTU
BO3HUKIN BCieAcTBUE:

« HeHaanexallei ycTaHOBKM, SKCrlyaTaumum

npu
AOKYMEHTa,
v3penws,
TanoHa,
mogaenu
vspenws,

vspenua w/vnn HecobnofeHna
npeAcTaBneHHbIX npowussoguTenem
VIHCTPYKUUI MO SKCMyaTaLuuy nspenva un

paboTe C HUM, TEXHUYECKNX TpeboBaHWii

WM CTaHAapToB 6e30MacHOCTW, a TaKke

HeHaznexatyero CKNaMpoBaHus,

nageHnA Ha 3eMJt0 N CUNbHbIX yAAPOB;

NeiCTBNA KOPPO3WK, MomMajaHua rpasu,

BO/bI MU NeCKa;

+ PeMOHTa, MoAUdMKaLWW WA  UYNCTKN,
BbIMOSIHEHHbIX HE B aBTOPW3MPOBaHHOM
CEepBUCHOM LiEHTPE NPON3BOANTENS;

+ WCMONb30BaHWA  HENoAXoAAWMX  ANA

V3lenuA 3anacHbIX YacTen, NPOrpaMmmMHOro

obecrneyeHa v PacxofHbIX MaTepuanos;

HeCYacTHbIX ClyyaeB WM MPOUCILECTBUN

MAn - NBbIX  NPUYMH, Ha  KOTOpble
npoussoanTeNnb  He B COCTOAHUM
OKa3blBaTb BAUAHNWE, @ TaKke BCIeACTBUE
BO3AENCTBNA  MOSHWW,  BOAbI,  OTHA,
MarHWTHbIX MOMIeN U HeHapnexallen
BEHTUNALNY;

+ HEeCOOTBeTCTBMA u3fenna craHdaptam u
cneunpuKaumaM KOHKPETHON CTpaHbl, B
KOTOPOW U3aenue He 6bi0 Npr-06peTeHo.
Jo6as nonbiTka npueecTn B COOTBETCTBNE
n3-genna ¢ TeXHn4yeCcKnmmn TpeﬁOBaHV]ﬂMVI
nnn Tpe6oBaHNAMM 6e30MacHOCTU Pyroi
CTpaHbl NNWaeT NoKynaTesna BCexX npas Ha
ra paHTI/IVIHOe OﬁCJ‘Iy)KI/IBaHVIe.

B cnyyae HeobHapyxeHus B n3genum
HEUCnpaBHOCTEN,  BCe  CBA3aHHble  C
06CnyXrBaHMEM pacxofibl  OMaunBaloTCA
nokynarenem.



[aPaHTIMHWI TNCT

vvvvvv.acme.eu/vvarramy

Buipi6

Mopenb Brpoby

[lata npuadaHHA BUPobY

Ha3sa, agpeca npoaasus

nignwmc)

MowKogKeHHA (faTta, onuc, Nocaaa NIAVHY, WO NpUiiHANa BYpi6, NpisBulle, iM'a Ta

1. TepmiH rapaHTii

[apaHTiiHMA  TepMiH MouynHae AiaTM Bif
[laTv, KONW MoKyneub OTpUMYE BUPI6 BiA
npopasuA. fapaHTiHUIA TEPMiH BKa3aHO Ha
ynaKoBLji BUpooy.

2. YmoBM rapaHTii

lapaHTia AifncHa TiNbKM 3a YMOBU HaaaHHA
opuriHany [OKYMeHTY Ha npuabaHHa
BUpPOOY Ta LTOro rapaMTiiHOro JINCTa,
AKWA  BKIOYAE Has3By Mopeni Bupoby,
naTy npuabaHHa BUpoOy, Ha3By Ta agpecy
npogasus.

AKWo nig  vac rapaHTiNHOro TepMiHy
BKa3aHO, WO BUPI6 Ma€ MOLIKOMKEHHS,
Ta Ui TMOWKOAKEHHA He CrpuYnHeHi
6yab-AKOI0 MPUUMHOI, KOMW TapaHTia He
3aCTOCOBYETbCA, AK BKa3aHO B naparpadi
HIKYe, BUPOOHVK 3060B'A3YETLCA 3aMiHUTH
BUPIO.

[apaHTifA He 3aCTOCOBYETHLCA 1O perynAapHoi
nepeBipKK, 06CIYroByBaHHA Ta PEMOHTY

abo 3amiHu  peTanen, AKi  3HOCKUAWCA
3BUYANHUM LLNIAXOM.
l[apaHTiA  He  3aCTOCOBYeTbCA,  AKLO

MOLWKOKEHHA abo 3incyBaHHA BUHUKIO
Yyepes HacTymMHi MPUUNHIA:

+ HesignoBigHe BCTaHOBNEHHA BUPOOY,
HeBignosigHe BUKOPUCTaHHA Ta/

abo pob6ota BUpPOGY 6e3 [OTPMMaHHA
NocibHMKa KOPUCTyBaua, TEXHIYHWMX BUMOT
Ta CTaHAapTiB 6e3neku, nepeabayeHUMN
BMPOGHMKOM, Ta AOAATKOBO HEBIANOBiAHE
36epiraHHA Ha CKnagi, NafiHHA 3 BUCOTH, @
TaKoX CUMbHI yaapu.

« Kopos3is, 6pysa, Bofa Ta Micok.

«  PemoHTHI po6otu, mopudikauii
abo uuMLieHHs, BUKOHaHi cnyx6ot, He
CaHKLiOHOBaHOI0 BUPOGHNKOM.

« BukopuctanHa  3amacHux  aeTanei,
nporpamHoro 3abe3neyeHHA abo
CNOXWUBYMX MaTepianis, AKi He Hanexatb
BUPOOGY.

« HewacHi Bunagkn abo nogii a6o 6yab-
AKI iHWi NpuunHK, AKi He 3anexaTb Bif
BUPOOHIMKa, WO BK/IOYalOTb 6GNNCKaBKY,
BOAY, MOXeXy, MarHiTHi nona Ta
HeBiANOBIAHE NPOBITPIOBaHHA.

« fKwo Bupi6 He BigNoBigae cTaHpapTam
Ta cneyudikaliam  KOHKPETHOI  KpaiHu,
B AKi 1Moro He 6yno npupbaHo. Byab-
AKka cnpoba Bigperyniosatn Bupi6, LWo6
BiiNOBIAATV TEXHIYHMM BUMOram Ta yMoBam
6e3neku iHWOI KpaiHy, BigKNMKae BCi NpaBa
Ha rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHs.

AKWo y BMPOGI He BUABNEHO XXOAHUX
MOLKOMKEeHb, BCi BUTPaATW, MOB'A3aHI 3
06CyroByBaHHAM, CMIauyOTbCA MOKYMLEM.
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Hoja de garantia

www.acme.eu/warranty

Producto

Modelo de producto

Fecha de compra del producto

Nombre y direccién del vendedor

apellido y firma)

Fallas (fecha, descripcion, posicion de la persona que acepta el producto, nombre,

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que
el comprador adquiere el producto del
vendedor. El periodo de garantia esta
indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia
La garantia es valida solo proporcionando
un documento original de la adquisicion
del producto y esta hoja de garantia,
que incluye el nombre del modelo
del producto, la fecha de compra del
producto y la direccién del vendedor.

Si se observa durante el periodo de

garantia que el producto tiene fallas

y que estas fallas no son causadas por

cualquiera de las razones que la garantia

no incluye, como se indica en los parrafos

siguientes, el fabricante se compromete a

reemplazar el producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones

periédicas, mantenimiento, reparaciéon o

sustitucion de las partes que se desgastan

de forma natural.

La garantia no se aplica si los dafos o

fallas se produjeron por las siguientes

razones:

« Unainstalacion incorrecta del producto,
un uso inadecuado y/o un uso del
producto sin seguir las instrucciones,
normas técnicas y normas de seguridad

previstas por el fabricante y, ademas, el
almacenamiento inadecuado, las caidas
desde una altura, asi como los golpes
fuertes.
Corrosion, barro, agua y arena.
Trabajos de reparacion, modificaciones
o limpieza que fueron realizados por un
servicio no autorizado por el fabricante.
+ Uso de las piezas de recambio, software
o materiales de consumo que no se
aplican al producto.
« Accidentes, sucesos o cualquier otro
motivo que no depende del fabricante,
que incluye los rayos, el agua, el fuego,
la influencia de un campo magnético y
la ventilacion inadecuada.
Si el producto no cumple con las
normas y especificaciones de un pais en
particular, en el que el producto no fue
comprado. Cualquier intento de ajustar
el producto a fin de cumplir con los
requisitos técnicos y de seguridad de
otros paises anula todos los derechos
para el servicio de garantia.

Si no se detectan fallos en el producto,
todos los gastos en relacion con
los servicios estdn cubiertos por el
comprador.



Document de garantie wwwacmeewmwaranty

Produit

Modele

Date d'achat du produit

Nom et adresse du distributeur

prénom et signature)

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom,

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du
jour d'achat du produit par son propriétaire
auprés du point de vente. La période de
garantie est indiquée sur l'emballage du
produit.

2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur présentation
de l'original de la facture d’achat du produit et
de ce document de garantie, mentionnant le
nom du modéle du produit, la date d'achat du
produit, le nom et I'adresse du point de vente.

Si des pannes ou défaillances surviennent °

durant la période de garantie et que ces
défauts ne sont pas causés par l'une des
raisons entrainant la non-application de
cette garantie, comme indiqué dans les
paragraphes ci-dessous, le fabricant s'engage
aremplacer le produit.

La garantie ne sapplique pas aux tests

périodiques, a l'entretien et aux réparations

ou au remplacement de piéces faisant suite a

une usure normale.

La garantie ne s'applique pas siles dommages

ou les pannes sont la conséquence des

raisons suivantes:

« Installation inadéquate du produit,
utilisation  inappropriée du  produit
effectuée sans suivi des instructions du
manuel, des exigences techniques et
des normes de sécurité prévues par le

fabricant, stockage inapproprié, chutes et
chocs importants.

« Corrosion, projection ou contact avec de la
boue, de l'eau ou du sable.

« Toutes interventions de réparation, de
modifications ou de nettoyage, ayant été
effectuées par un service non agréé par le
fabricant.

« Utilisation de pieces de rechange, de

logiciels ou de consommables non

appropriés au produit.

Accidents ou événements fortuits ou toutes

autres raisons indépendantes du fabricant,

incluant la foudre, les inondations, les
incendies, les champs magnétiques et une
ventilation insuffisante.

« Encasd'utilisation du produit dans un pays
ol ses caractéristiques ne correspondent
pas aux standards en vigueur et n‘étant pas
le pays ol le produit a été acheté. Toute
tentative visant a adapter le produit afin de
faire en sorte qu'il réponde aux exigences
techniques et de sécurité en vigueur dans
d‘autres pays annule tous les droits de mise
en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le
produit, toutes les dépenses afférentes a
l'intervention seront prises en charge par son
propriétaire.
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Folha de garantia

www.acme.eu/warranty

Produto

Modelo do produto

Data de compra do produto

Nome e morada do vendedor

assinatura)

Falhas (data, descricdo, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia
em que o comprador adquire o produto.
O periodo de garantia vem indicado na
embalagem do produto.

2. Condigoes de garantia

A garantia é valida apenas por meio da
apresentacdo de um documento original
de aquisicdo do produto e esta folha de
garantia, que inclui o nome do modelo do
produto, a data de compra do produto, o
nome e a morada do vendedor.
Se for observado que, durante o periodo
de garantia, o produto apresenta defeitos,
nao sendo esses mesmos defeitos causados
por qualquer um dos motivos nao
aplicaveis pela garantia, conforme indicado
nos paragrafos seguintes, o fabricante
compromete-se a substituir o produto.
A garantia ndo é aplicada a testes regulares,
manutencao e reparac¢éo ou substituicdo de
pecas sujeitas a desgaste natural.
A garantia ndo é aplicada em caso de danos
ou falhas que ocorram devido as seguintes
razoes:
« instalagdo inadequada do produto,
uso inadequado e / ou uso do produto
sem cumprimento do manual, dos

requisitos técnicos e das normas de

seguranca previstas pelo fabricante e um

armazenamento inadequado, quedas de
alturas, bem como greves intensas;
corrosdo, lama, agua e areia;

trabalhos de reparacdo, modificacdes ou

limpeza realizadas por uma assisténcia

ndo autorizada pelo fabricante;

uso de pecas de reposicdo, software ou

materiais de consumo que nao se aplicam

ao produto;

- acidentes ou eventos, ou quaisquer
outros motivos que nao dependem do
fabricante, incluindo a iluminagdo, agua,
fogo, campo magnético e ventilacao
inadequada.

+ caso o produto ndo cumpra os padroes
e especificacbes de um determinado
pais, em que nao foi comprado.Qualquer
tentativa de ajustar o produto, a fim
de atender as exigéncias técnicas e de
seguranga, como as de outros paises,
afasta todos os direitos sobre o servigo de
garantia.

Se nao forem detectadas falhas no produto,
todas as despesas em relacdo a assisténcia
sao da responsabilidade do comprador.
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